
AlleLac Klej do folii transferowej Foil Glue  

 

 

PL: Klej do folii transferowej 

Sposób użycia: Na gotową stylizację nałożyć klej, odczekać ok. 20 sekund, odbić folię transferową.  

Ostrzeżenia: Chronić przed dziećmi. Unikać kontaktu ze skórą. Unikać kontaktu z oczami. Proszę 

uważnie przeczytać sposób użycia. 

 

EN: Adhesive for transfer foil 

How to use: Apply the adhesive to the finished design, wait approximately 20 seconds, and press 

the transfer foil. 

Warnings: Keep out of reach of children. Avoid skin contact. Avoid contact with eyes. Read 

directions for use carefully. 

 

ES: Adhesivo para foil de transferencia 

Modo de uso: Aplica el adhesivo sobre la decoración terminada, espera aproximadamente 20 

segundos y presiona el foil de transferencia. 

Advertencias: Manténgase fuera del alcance de los niños. Evítese el contacto con la piel. Evítese el 

contacto con los ojos. Léanse las instrucciones de uso. 

 

IT: Adesivo per foil transfer 

Modo d’uso: Applicare l’adesivo sulla decorazione completata, attendere circa 20 secondi e 

premere il foil transfer. 

Avvertenze: Tenere lontano dalla portata dei bambini. Evitare il contatto con la pelle. Evitare il 

contatto con gli occhi. Leggere accuratamente le istruzioni per l’uso. 

 

FR: Colle pour foil de transfert 

Mode d’emploi: Appliquez la colle sur la décoration terminée, attendez environ 20 secondes, puis 

pressez le foil de transfert. 

Avertissements: Conserver hors de portée des enfants. Éviter le contact avec la peau. Éviter le 

contact avec les yeux. Lire attentivement le mode d’emploi. 

 

DA: Klæbemiddel til transferfolie 

Anvendelse: Påfør klæbemidlet på det færdige negledesign, vent ca. 20 sekunder, og tryk 

transferfolien mod neglen. 

Warnhinweise: Opbevares utilgængeligt for børn. Undgå kontakt med huden. Må ikke komme i 

berøring med øjnene. Læs brugsanvisningen omhyggeligt. 

  

DE: Kleber für Transferfolie 

Anwendung: Den Kleber auf das fertige Nageldesign auftragen, ca. 20 Sekunden warten und 

anschließend die Transferfolie andrücken. 

Warnhinweise: Nicht in der Reichweite von Kindern aufbewahren. Hautkontakt vermeiden. Kontakt 

mit den Augen Vermeiden. Anwendungshinweise bitte sorgfältig lesen. 

 

RO: Adeziv pentru folie de transfer 

Mod de utilizare: Aplicați adezivul pe modelul finalizat, așteptați aproximativ 20 de secunde, apoi 

presați folia de transfer. 



Avertismente: A nu se lăsa la îndemâna copiilor. A se evita contactul cu pielea. A se evita contactul 

cu ochii. A se citi cu atenţie instrucţiunile de folosire. 

 

CZ: Lepidlo na transferovou fólii 

Způsob použití: Naneste lepidlo na hotové zdobení, počkejte přibližně 20 sekund a přitiskněte 

transferovou fólii. 

Upozornění: Uchovávejte mimo dosah dětí. Zamezte styku s kůží. Zabraňte styku s očima. Čtěte 

pečlivě návod k použití. 

 

EL: Κόλλα για transfer foil 

Τρόπος χρήσης: Εφαρμόστε την κόλλα πάνω στο ολοκληρωμένο σχέδιο, περιμένετε περίπου 20 

δευτερόλεπτα και πιέστε το transfer foil πάνω στο νύχι. 

Προειδοποιήσεις: Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. Αποφεύγετε την επαφή με το δέρμα. 

Αποφεύγετε την επαφή με τα μάτια. Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης. 

 

PT:  Adesivo para foil de transferência 

Modo de utilização: Aplique o adesivo sobre a decoração finalizada, aguarde aproximadamente 20 

segundos e pressione o foil de transferência. 

Advertências: Manter fora do alcance das crianças. Evitar o contacto com a pele. Evitar o contacto 

com os olhos. Ler as instruçőes de utilizaçăo com cuidado. 

 

SK: Lepidlo na transferovú fóliu 

Spôsob použitia: Naneste lepidlo na hotové zdobenie, počkajte približne 20 sekúnd a pritlačte 

transferovú fóliu. 

Upozornení:  Uchovávať mimo dosahu detí. Zabráňte kontaktu s pokožkou. Nesmie prísť do 

kontaktu s očami. Pozorne si prečítajte návod na použitie. 

 

SR: Лепак за трансфер фолију 

Упутство за употребу: Нанесите лепак на готов дизајн, сачекајте отприлике 20 секунди и 

притисните фолију за трансфер. 

Упозорења:  Држати ван дохвата деце. Избегавајте контакт са кожом. Избегавати контакт са 

очима. Пажљиво прочитајте упутства за употребу. 

 

NL: Lijm voor transferfolie 

Gebruiksaanwijzing: Breng de lijm aan op het afgewerkte nageldesign, wacht ongeveer 20 

seconden en druk de transferfolie aan. 

Waarschuwingen: Buiten bereik van kinderen houden. Huidcontact voorkomen. Contact met de 

ogen vermijden. Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen. 

 

NO: Lim for transferfolie 

Bruksmåte: Påfør limet på det ferdige negledesignet, vent ca. 20 sekunder og trykk transferfolien 

mot neglen. 

Advarsler: Hold unna barn. Unngå kontakt med huden. Unngå øyekontakt. Vennligst les 

bruksanvisningen nøye. 

 

HU: Ragasztó transzferfóliához 

Használat: Vigye fel a ragasztót az elkészült körömdíszítésre, várjon körülbelül 20 másodpercet, 

majd nyomja rá a transzferfóliát. 

Figyelmeztetések: Gyermekektől elzárva tartandó. Bőrre ne kerüljön! Szembe ne kerüljön. 

Gondosan olvassa el a használati útmutatót! 

 

 



LT: Klijai transferinei folijai 

Naudojimas: Užtepkite klijus ant užbaigto nagų dizaino, palaukite maždaug 20 sekundžių ir 

prispauskite transferinę foliją. 

Įspėjimas: Saugoti nuo vaikų. Vengti sąlyčio su oda. Vengti patekimo į akis. Atidžiai perskaityti 

naudojimo instrukcijas. 

 

BG: Лепило за трансферно фолио 

Начин на употреба: Нанесете лепилото върху готовия дизайн, изчакайте около 20 секунди и 

притиснете трансферното фолио. 

Предупреждения: Да се пази от деца. избягвайте контакт с кожата. Да се избягва контакт с 

Очите. Прочетете внимателно инструкциите за употреба. 

 

HR: Ljepilo za transfer foliju 

Način uporabe: Nanesite ljepilo na gotov dizajn, pričekajte približno 20 sekundi i pritisnite transfer 

foliju. 

Upozorenja: Čuvati izvan dohvata djece. Izbjegavati dodir s kožom. Izbjegavati dodir s očima. 

Pažljivo pročitati upute za uporabu. 

 

SV: Lim för transferfolie 

Användning: Applicera limmet på den färdiga nageldesignen, vänta cirka 20 sekunder och tryck fast 

transferfolien. 

Varningstext: Förvaras oåtkomligt för barn. Undvik kontakt med huden. Undvik kontakt med 

ögonen. Läs bruksanvisningen noggrant. 

 

FI: Liima siirtofoliolle 

Käyttöohje: Levitä liimaa valmiin kynsikoristelun päälle, odota noin 20 sekuntia ja paina siirtofolio 

kynnen pintaan. 

Varoitukset: Säilytettävä lasten ulottumattomissa. Vältä ihokontaktia. Vältettävä valmisteen 

joutumista silmiin. Käyttöohjeet luettava huolellisesti. 

 

 

 

 

 

 

 

 


